o Service
de I'Information

Aéronautique
e-mail
Internet

EJ]

Liberté  Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

: sia.qualite@aviation-civile.gouv.fr
: www.sia.aviation-civile.gouv.fr

SUP AIP 103/21
Date de publication : 29 APR

. AD Nice Cote d'Azur LFMN : modification des capacités des parkings avions 56 A, B et C, 58 A, B, et C,

' 60, 62 et création du parking 56 L

En vigueur : Du 1er juin au 14 juillet 2021

Des travaux ont lieu sur 'aéroport de Nice. En conséquence, les parkings avions 56 a 62 situés devant la zone des travaux sont impactés par la déviation
de la route de service passant devant eux.

Certains d'entre eux présentent une baisse de capacité, tandis que 'accueil d’avions de type code F sur cette aire de trafic nécessite la création d’un

nouveau parking temporaire, le 56 L (Nose In).

Pendant toute la durée des travaux, il est demandé aux opérateurs des avions stationnant en Night Stop sur ces parkings (56 a 62), de mettre en place les
caches moteurs ainsi que tous les autres dispositifs de protection des parties sensibles des avions.

Les capacités des parkings ainsi modifiées et créées sont (modifications par rapport a la publication de 'AIP de Nice, page AD 2 LFMN MIA_TXT 03) :

56A : tout code C

56B : code E (maxi A340-200 au lieu de A380-800)
56C : tout code C

56 L: code F maxi

58A : tout code C

neutralise la position 56 B et 56 L

neutralise les positions 56 A et 56 C

neutralise la position 56 B et 56 L

neutralise les positions 56 A, B et C

neutralise la position 58 B

58B : code E (maxi B777-200 LR au lieu de A 380-800)

58C : tout code C

neutralise les positions 58 A et 58 C

neutralise la position 58 B

60 : code C (maxi A320 en longueur au lieu de A 321, et B 737-MAX 9 en envergure)

62 : tout code C

L'accés des avions au parking 56L ne peut s’effectuer que depuis le taxiway Tango via le taxiway Alpha. Le repoussage depuis le parking 56 L ne peut étre
réalisé que sur le taxiway Tango face a I'Est.

Les sens de repoussage des autres configurations de parkings (56A, 56B, 56C, 58A, 58B, 58C, 60 et 62), ne sont pas modifiés : repoussages sur Tango
face a I'Est, sauf instruction contraire du Service de la Navigation Aérienne.

Coordonnées INS associées au parking 56L : 43°39'26.91"N // 007° 12’ 14.81"E
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SUP AIP N° 103/21

ANNEXE 1/ APPENDIX 1 : LOCALISATION DES TRAVAUX /| WORK LOCATION
MOUVEMENTS A LA SURFACE NICE COTE D’AZUR
Ground movements

ATTENTION PARTICULIERE / CAUTION ———— Hangar

STOP ENGINE et/and APU

Clairance de repoussage valide 1 min seulement.
Pushback clearance is valid only for 1 min.

Pour tous les HS / for all HS : o 9 \ N
Lighting masts

Points d’attente situés sur TWY trés courts.

Etre trés attentif aux clairances de traversée de piste :

- La traversée de piste ne s'effectue que sur clairance explicite
du contrdle.

- Le collationnement de toute instruction avant une traversée
de piste est exigé.

Holding points based on very short TWYs.

Strictly follow RWY crossing clearances :
- Only ATC may give clearance to cross any RWY.
- Itis mandatory to read back all instructions before crossing a RWY.

HS 1 TWY traversant une piste / TWY crossing RWY.

HS 2 TWY C1 de grande largeur, risque de non respect du point d'attente.
Distance de roulage tres courte entre les postes de stationnement
du terminal 2 et le point d'attente C1.

TWY traversant une piste avec ACFT & I'arrondi.

Confusing runway entry due to largeness of TWY C1.

Very short taxiing distance from terminal 2 PRKG stands to holding
point C1.

TWY crossing RWY with ACFT flaring out.

HS 3 TWY traversant une piste avec ACFT a I'arrondi.
Distance de roulage tres courte entre postes de stationnement
de l'aire KILO et le point d'attente G1.
TWY crossing RWY with ACFT flaring out.
Very short taxiing distances from PRKG stands KILO to holding point G1.

Stockage essenciers
Fuel storage

—— CONSIGNES PARTICULIERES ——
SPECIFIC INSTRUCTIONS

Le TWY A3 ne peut pas étre utilisé de nuit pour
un DEC sur la piste 04R / TWY A3 cannot be
used at night for TKOF RWY 04R.

Envergure > 65 m voir GMC 02 a 04
Wingspan > 65 m see GMC 02 to 04
TWY T entre C et F envergure MAX : 52 m
TWY T between C and F MAX span : 52 m
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Aire de trafic / Apron

Point chaud / Hot spot

“NO ENTRY”

e Point d’attente / Holding point

Runway starter extension

...... Point d'attente intermédiaire / Intermediate holding point
90 x45m

oo | Barre d’entrée interdite / No entry bar

0 500 m
I

From AIP France AD 2 LFMN GMC 01 WEF 03 DEC 2020
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SUP AIP N° 103/21

ANNEXE 2 / APPENDIX 2 : modification parkings / parking area modified

NICE COTE D’AZUR  AIRE DE STATIONNEMENT
Parking areas [ ATTENTIONS PARTICULIERES / CAUTION ———

Clairance de refoulement valide 1 min seulement
Pushback clearance is valid only for 1 min.

INS

POSTES DE STATIONNEMENT / Stands Sauf instructions particuliéres du contrle, les repoussages des avions stationnés

en “nose-in" devront amener les avions préts a rouler :
voi'see AD 2 LFUN.S ~cap  VEst pour les postes 10B & 24 inclus, & lexception des postes 19 et 23,

cap & st pour s postes 50 2 62 ncus,
- cap aOuest pour les postes 2 a 10A, 26 3 28 et 40A, & fexception des postes 7 et 9,
- cap au Sud pour les postes 40 48 inclus, & lexception du poste 40A qui est
face  [Oues,
- surinsirucion du contrle pour les postes 7,9, 19, 21 et 23

UTILISATION DES POSTES DE STATIONNEMENT
Use of parking stands

voir/see AD 2 LFMIN MIA TEXT 01 &/to 04.

Except when otherwise instructed by ATC, pushbacks for ‘nose-in” parked ACFT
ist be

- heading East for stands 10B to 24 included, except stands 19 and 23,
- heading East for stands 50 to 62 included,

- heading West for stands 2 to 104, 26 to 28 and 40A, except stands 7 and 9,
- heading South for stands 40 to 48 included, except stand 40A heading West,
-stands 7,9, 19, 21 and 23 on ATC instructions.

~ Utlisation APU imitée & :
- 30 min aprés larrivée au poste de stationnement.

- 30 min avant le départ du poste de stationnement
Pourle PRKG KILO, voir AD 2 LFMN APDC 02.

Posiion INS Teminal Stockage essenciers Use of APU restrcted at
NS posiion Fuelsiorage 30 min atter riving on apron.
FretFreight ~30 min before leaving apron.
ForKILO apron, refer o AD 2 LFMN APDC 02.

Aite de trafic
Apron

Bloc technique
Technical services

Voir / See AD 2 LFMN APDC 02

Wials déclairage
Lighting masts
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From AIP France AD 2 LFMN APDC 01 WEF 03 DEC 2020

Nouveau parking 56 L :

EEEEEEEEEEERER EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESR

EEEEEEEEN

FRIENG

Page 3/3 OSIA



